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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Mocny za$ Bog kazda taske da¢ obficie ku wam aby we
interlinearny | Przektad Textus | wszystkim zawsze calg samowystarczalno$é majac
Receptus obfitowalibyscie ku kazdemu czynowi dobremu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Bog za$ jest w stanie udzieli¢ wam w obfitosci wszelkiej
dostowny dostowny taski, aby$cie we wszystkim zawsze byli
samowystarczalni* i obfitowali** w kazdym dobrym
dziele,"?
PBPW Przektad Nowy Testament | Jest mocny za§ Bog kazda taske da¢ obficie ku wam, aby
dostowny Popowski- w wszystkim kazdej chwili catg samowystarczalno$é
Wojciechowski | majac, obfitowaliscie* ku kazdemu czynowi dobremu, ¥
TRO Przektad Textus Receptus | Mocny zas Bog kazdg taske dac obficie ku wam aby we
dostowny Oblubienicy wszystkim zawsze cala samowystarczalno$¢ majac
obfitowalibyscie ku kazdemu czynowi dobremu
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Bog tez jest w stanie udzieli¢ wam obficie wszelkiej taski,
literacki literacki aby$cie zawsze we wszystkim mieli dostatek i coraz
czesciej brali udziat w kazdym dobrym dziele,
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona | A Bog ma moc udzieli¢ wam obficie wszelkiej taski,
literacki Biblia Gdanska | aby$cie, majgc zawsze wszystkiego pod dostatkiem,
obfitowali we wszelki dobry uczynek;
BG Przektad Biblia Gdafiska | A mocen jest Bog uczyni¢, aby obfitowata na was wszelka
literacki taska, abyScie majgc we wszystkiem zawsze wszelaki
dostatek, obfitowali ku wszelakiemu uczynkowi dobremu,
BJW Przektad Biblia Jakuba A Bég mocen jest uczyni¢, aby obfitowata w was wszytka
literacki Wujka taska, abyécie we wszytkim zawsze majac wszytek
dostatek, obfitowali ku wszelkiemu uczynkowi dobremu,
BT'99 Przektad Biblia A Bog moze zla¢ na was cala obfito$¢ taski, tak byScie
literacki Tysigclecia majgc wszystkiego i zawsze pod dostatkiem, bogaci byli
we wszystkie dobre uczynki,
BW Przektad Biblia A wladny jest Bog udzieli¢ wam obficie wszelkiej taski,
literacki Warszawska abyscie, majgc zawsze wszystkiego pod dostatkiem, mogli
hojnie tozy¢ na wszelka dobra sprawe,
EKU'18 | Przeklad Biblia Bo6g natomiast ma moc da¢ wam obficie wszelka taske,
literacki Ekumeniczna abyScie, majac zawsze wszystkiego pod dostatkiem,
obfitowali we wszelkie dobre dziela,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Bog ma moc obdarzy¢ was obficie wszelka aska, abyscie
literacki zawsze mieli wszystkiego pod dostatkiem i byli bogaci we
wszelkie dobre uczynki.
PBP Przektad Nowy Testament | A Bég ma moc okaza¢ wam hojnos$¢ wszelkiej faski,
literacki Popowskiego

abyscie zawsze we wszystkim majac wszelki dostatek,
mogli by¢ szczodrzy w kazdym dobrym dziele

D by¢ samowystarczalnym, avtdpkeio &xetv, lub: mie¢ wszystkiego pod dotatkiem. Stowo to wskazuje, ze Pawet byt
zaznajomiony z filozofig stoikow.
2 <x>540 8:7</x>
3 W oryginale coniunctivus praesentis activi jako orzeczenie zdania zamiarowego.




PBW Przektad Nowy Testament, | Bog moze was tak hojnie wynagrodzi¢, ze niczego wam
literacki Wspolczesny nigdy nie zabraknie i bedziecie mogli czyni¢ wiele
Przektad dobrego,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Bég moze was obdarzy¢ obfitymi taskami, abyscie majac
literacki zawsze wszystkiego tyle, ile wam potrzeba, spetniali jak
najczesciej wszelkie dobre uczynki,
TUB Przektad bi6mist. HoBwit A Bor Biajamii 30araTuT Bac yCsAKOr0 JIACKOTO, 1100,
literacki nepexnan YBT | sapsknam maroun B ycbOMy BCUTSKHI JOCTaToOK, BU
Pagaina 30araqyBaJIMCs BCSAKUM JIOOPHUM JILIOM,
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A Bog jest zdatny by wam dac¢ w obfitosci kazda taske,
dynamiczny | Gdanska abys$cie majgc zawsze, we wszystkim, catkowitg
samowystarczalnos¢, obfitowali ku wszelkiemu
szlachetnemu dziataniu,
NTPZ Przektad Nowy Testament | Ponadto B6g ma moc zapewni¢ wam w obfitosci wszelki
dynamiczny | z Perspektywy dar taski, tak ze zawsze 1 pod kazdym wzgledem sami
Zydowskiej bedziecie mieli wszystko, czego wam potrzeba, i bedziecie
w stanie obficie udziela¢ na kazdg dobra sprawe -
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ponadto Bog potrafi sprawi¢, by cata jego niezastuzona
dynamiczny | Swiata zyczliwo$¢ obfitowata dla was, aby$cie mieli wszystkiego
pod dostatkiem do kazdego dobrego dzieta, zawsze bedac
we wszystkim catkowicie samowystarczalnymi.
PSZ Przektad Nowy Testament | Co wigcej—potrafi to hojnie wynagrodzi¢! On moze da¢
dynamiczny | Stowo Zycia wam wszystko, czego potrzebujecie, abyscie wy z kolei

mogli pomaga¢ innym.
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